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ZAKYNOOS / ZAKYNTHOZ

MOYZEIO M'PHIOPIOY ZENOMOYAQY - 2YAAOTOZ ®IAQN ZENOMOYAEIOY BIBAIOOHKHZ
THE GREGORY XENOPOULOS MUSEUM - FRIENDS OF THE XENOPOULEIO LIBRARY

MOYZEIO 20NQMOY KAI EMIDOANQN ZAKYNOIQN
MUSEUM OF D. SOLOMOS AND OTHER EMINENT PEOPLE OF ZAKYNTHOS

MOYZEIO ®YZIKHY ISTOPIAX XEAMH
THE HELMI MUSEUM OF NATURAL HISTORY

MOYZEIO «OYF0s ®Q5SKOAOS» / M.3.Z. «0YT0E ®O3KOAOS
THE “UGO FOSCOLO” MUSEUM / C.A.Z. “UGOS FOSCOLOS”

I0AKH / ITHACA

NAYTIKO KAI AAOI'PA®IKO MOYZEIO IOAKHX
THE MARITIME AND FOLKLORE MUSEUM OF ITHACA

KEPKYPA / CORFU

EONIKH MINAKO©OHKH, MAPAPTHMA KEPKYPAX
THE NATIONAL GALLERY, CORFU ANNEX

NAOTPA®IKO MOYZEIO ZINAPAAQN «NIKOX MAKTITHZ»

THE SINARADES FOLKLORE MUSEUM “NIKOS PAKTITIS”

MOYZEIO YOAQMOY KEPKYPAS — ETAIPEIA KEPKYPATKQN SMOYAQN
SOLOMOS MUSEUM OF CORFU — SOCIETY OF CORFIOT STUDIES

MOYZEIAKEY XYAAOTEZ IONIOY MANEMIZTHMIOY
THE MUSEUM COLLECTIONS OF THE IONIAN UNIVERSITY

IAKQBATEIOZ AHMOZXIA KENTPIKH BIBAIOOHKH — MOYZEIO AH=OYPIOY
THE CENTRAL PUBLIC LIBRARY — MUSEUM OF LIXOURI - IAKOVATEIOS

KOPTIAAENEIO IZTOPIKO KAI AAOTPA®IKO MOYZEIO
THE KORGIALENIOS HISTORICAL AND CULTURAL MUSEUM

NAOTPA®IKO MOYZEIO KAMINAPATQON
FOLKLORE MUSEUM OF KAMINARATA

NAEYKAAA / LEFKADA

MOYZEIO AITEAOY ZIKEAIANOY
ANGELOS SIKELIANOS MUSEUM

KONTOMIXEIO AAOTPA®IKO MOYZEIO KABAAOY
THE KONTOMIHIO FOLKLORE MUSEUM OF KAVALOS

XQPOI EKOESHZ AHMOY AEYKAAOS (pwnv MNEYMATIKO KENTPO)

MUNICIPAL EXHIBITION PREMISES OF LEFKADA (former CULTURALCENTRE)

2TElH IZTOPIAY KAI MOAITIZMOY KAPYAZ
THE KARYA HOUSE OF HISTORY AND CULTURE
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Alktuo Mouceilwv Ioviwv Nnowv
Ionian Islands Museum Network

dnutoupyia Tou Aiktou Mouasiwy loviwv Nrjowv (AL.M.I.N)
TO 2021 €ival To amooTaypa diaAoyou kat {Upwong 15e-
WV €V HEOW TTOVONUING, HETAEY EKTIPOOWTIWY HOUCEIAKWY
KOl TIOMTIOTIKWY (POPEWYV OTO TN ZAKuvOo, Tnv 104K, TNV
Képkupa, TNV Keahovia kat Tn Asukada. HON oTo Eekivnud Tou
TO AIMIN €Kave, HEOW TNG SIKTUWONG TWV KUIKPWVY» KOl KUEAI-
WV» TIEPIPEPEIOKWY HOUCEIOKWY (POPEWY, EVO ONUAVTIKO Briua
TPOG TO KOIVO Opaua: TN dloapopwar, dnAadr), UG HOUCEIOKNG
TOAITIKNG TIOU B0 OTOPEPEL OPEAN VIO TOUG OPYAVIOHOUG TTIOU TO
omapTi{ouy, Ta omoia, OpWG, Ba Slaxubolv OTNV TOTIKI Kol EUPU-
TEPN Kovwvia. ESAANOU, €ival T KOIVOG TOTIOG OTI TO HOUCEIO TOU
210U WV WG BECPOG OTOXEVEI TPWTIOTWG OTNV €§UTINPETNON
TWV KOWOTATWY KOl TV OVTIUETWTION TWY KOWWVIKWY OVAYKWV.
Kol yia To AIMIN auTég ot SU0 emITAYEG €ival SEOUEUTIKEG yla TV
eCENIEN Tou. M TNV EUTPaKTN OTAPIEN TNG OTO OXESIACUO Kal TN
dnuiloupyia Tou TOPOVTOG TEUXOUG Ba BEAQIE VO EUXOPLOTHOOUHE
Oeppa Tnv MEAIN.
Ftalpog BAi{og

he lonian Islands Museums Network was created in
2021, a result that derived from the dialogue and
the development of ideas in the midst of the pan-
demic amongst representatives of museum and cul-
tural institutions from Zakynthos, Ithaca, Corfu, Kefalonia
and Lefkada. From the very start, the networking of “small”
and “mediocre” regional museum institutions took an im-
portant step towards a common vision: to form a museum
policy that will not only benefit the Network’s organizations
but the local and broader society as well. Today, it is the
common ground for the museum of the 21st century to be
a foundation that primarily aims to serve communities and
address social needs. These two imperatives are the con-
necting factors for the Network’s development. We would
like to thank the Regional Union of Municipalities of the
lonian Islands for its support in the design and creation of
this publication.
Stavros Vlizos
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£kOeon EMTavnolokog MoAITIoPOG: To X0eg Héoa 0TO ONHEP, OTIOTE-
Al €évO OUYKEPAOUO POUOEIOKWY EKOEUATWY KOI OUYXPOVWY EPYWY,
TIOU TIAPOUGCIATO UV TIG EKPAVOELG TOU ETITOVINOIOKOU TTOMTIOHOU OTIWG
OUTEG ATIOTUTIWVOVTOL OTNV TEXVN, OTOV SNUOGCIO Kal IS1WTIKO Bio Kol
OTIWG EMNPEAOVTOL OO TIG TPOCWTIKOTNTEG TTOU YeEVVIBnKav, E{noav Kol on-
ploUupPYNoOV OTNV OYKOAID TOU lOVIOU 0TOUG TEAEUTOHOUG QWVEG,.
H mAclopn@ia Twv eKOEPATWY TIPOEPXETAL ATIO TOUG OUVEPYOIOUEVOUG (PO-
pEig, ToU aTMOTEAOUV TOV TIUPFVA TOU VEOOUOTOTOU AIKTUOU loviwv NRowv Kalt
TIPOCEWPEPQAV AVTITIPOOWTIEUTIKA OVTIKEIPEVO TWV CUANOYWY TOUG. Mol TNV €K-
Beon, £§1 olyxpovol KOAMTEXVES SnploUpyNoaV Ta S1KA TOUG EPYal GVTAWVTOG
EUTVEUON OTIO TO BIWUATA TOUG Kol TIG €IKOVES TNG ETTavVoOU KABWG Kal
0T TO OVTIKEIPEVO TWV HOUCEIOKWY CUAOYWV HE Ta oTtoia cuvSiaAéyovTal
EVOOW OMOTUTIWVOUV TNV TIIO OUYXPOVI TIOMTIOMIKN EKPPOCT).
H pouoelohoyik HEAETN Kol 1 TTopouadioon TG €kBeong dlapoppwonkav o
peyaAo Baduod amo Ta idia Ta ekOEpATA. MOUOEIOKA OVTIKEIPEVD KOl oUYyXPO-
VO £pY0 OVATITUOOOUV ATIO KOWVOU pia TTOAUOXISN Kot TTOAUETTIESN SUVaHIKN
ToU fTav adUVATO VO OToCIWTNOEL Mo aUTO 0 EMIOKEMTNG £XEl 0TN S100€aN)
TOU €PYOAEi TTIOU TOU EMITPEMOUV SIAPOPETIKEG BEATEIG KOOBWG ePPaBUVEL
o€ éva 6ikTuo vonpatodotnocwy, TafibelovTag amod vnoi o vnoi, amo T
pio GUAAOYT) OTNV GAAN Katl 0AAATOVTOG XPOVIKES TTEPIOSOUG. Mo KABE EKBEp
TIPOCWEPETAL TIPOOPRAON 0 EMTAEOV TIANPOPOPIOKO UAIKO KOl O ETIOKETTNG
dUvartal o KGO oTiyun va emIAéyel THV TIANPoWopia Tou Aappavel, Stapop-
PWVOVTOG TO TTEPIBAANOV (NXNTIKO KAl OTITIKO) TNG SIKAG TOU EUTEIPING. STV
emAoyr| 'EKOEON, TPOTEIVETOL N BEPOTIKA €Miokeyn, OOV Ta EKBEPOTO TO-
pouciadovTal OTIG KaTnyopieg MpoowmikOTNTES, TEXVESG, AnUoOI0G & I1S1WTI-
KOG Biog. Ol KOTNYOPIEG ATMOTUTIWVOUV TOV TIAOUPOAIOHO TWV EKOEPATWY, Ye-
YOVOG TIOU 60 aVOKOAUWEL O ETMOKETTNG PE TNV TIPWTN EMAPT).

SYNTEAEXTEX THY EKOEXHX

even Islands Culture Exhibition: the past intertwined with the
present consists of a collection of museum exhibits and con-
temporary works that displays the lonian culture as it appears
in art, public and private living and how it has been affected
by the people who were born, who were raised and how they were
able to create in the embrace of the lonian from the past centuries.
The majority of the exhibits come from a collaboration of sectors
that constitute the nucleus of the newly established lonian Islands
Network presenting objects from their collections. For the exhibition,
six contemporary artists created their own works that have been in-
spired from their experiences and their images of the lonian Islands
as well as exhibits from the museum collections that reflect a more
contemporary cultural expression.
The museological study and the presentation of the exhibition were
created on a large scale by the exhibits themselves. Museum objects
and contemporary works form a diverse and multi-layered dynamic
that make it almost impossible to be overlooked. It is at the visitor's
disposal to use tools that give him different perceptions and a net-
work of deeper meanings, travelling from one island to another, from
one collection to another whilst changing historical eras. For every
exhibit there is access to more information and at any time the visi-
tor can choose the information he receives by creating the environ-
ment (sound and optics) according to his experience. Choosing Ex-
hibition suggests an amazing visit where the exhibits are presented
in the categories, Personalities, Arts, Public and Private Living. These
categories show the cultural diversity of the exhibits, something the
visitor discovers with the first encounter.

Kotepiva AgpéTn, ApxatoAdyog — loTopikog, AleuBivTpia Mouoegiou SoAwpoU Kot ETipavwy Zakuveiwv.
"EAeva BactAdkn, MOATIKOG Mnyxavikog, EmpeAitpia Moucelakwy EkBECEWV Kat SNUIoupYOG TEPIEKOUEVOU.
lwévvng-Noplplog KamodioTpiag, SuvTnpnTrG apXatoTHTWY Kol EPYWV TEXVNG, EMOTNHOVIKOG OUVEPYATNG Anpioupytkol Tufipotog Moucgiou S0AwpHOoU Kat Em@avwy Zakuveiwy.

EpyaoTipio AadpacTikwv Texvwv INARTS (https://inarts.eu/gr)
To £pyo UAOTIOINONKE HE TV OIKOVOULKF UTTIOOTNPIEN Tou YTioupyeiou MoATiopoU.
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MOYZEIO TPHTOPIOY ZENOMOYAQY - 2YAAOTOX ®IAQN
~ENOMNOYAEIOY BIBAIOOHKHX

THE GREGORY XENOPOULOS MUSEUM - FRIENDS OF THE

To Mouaoeio Mpnyopiou ZevOTIOUAOU TIEPIEXEL TIPOCWTTIKA €161 TOU
OUYYPAWEQ, XEIPOYPOAWA TOU, EKBOTEIG TWV £PYWV TOU, TEUXN TOU
TEPLOdIKOU «H AlATANCIG TwY MNaidwvy», diawopa BIBAIA, QUAAG-
S1a, évtuma, PwToypa@ikd UMKO KAT. Emiong, ota ekBEUATA TOU
TEPIAAPBAVOVTAL AVTIKEIPEVQ, ETIITIAC KAl GKEUN OO TO OTIITI TNG
OIKOYEVELOG ZeVOTIOUAOU, KOBWG Kot S1Apopa i8N OXETIKA PE TNV
KOPN TOoU ouyypawéa, EuBaAia ZevomoUAou-NATGIoU Kal To V-
YO TNG, Xptatowopo Natato, yAUTTH.

AebBuvon: Faita 5, Zakuveog
TnA.: 26950 45078
E-mail: filoixenopouliou@gmail.com

XENOPOULEIO LIBRARY

The Gregory Xenopoulos Museum exhibits personal items
belonging to the author: manuscripts, magazine editions of
“H AldmAaon Twv Maidwv” (Educating the Children), books,
brochures, printed entities and photographic material. The
exhibit also includes objects, furniture and utensils from the
Xenopoulos family home as well as various items related to
the author’'s daughter, Eftalia Xenopoulou-Natsiou and her
husband, Christoforos Natsios, sculptor.

Address: Gaita 5, Zakynthos
Tel.: 26950 45078
E-mail: filoixenopouliou@gmail.com



MOY2EIO 2ONQMOY KAI ENTIBGANQN ZAKYNOION
MUSEUM OF D. SOLOMOS AND OTHER EMINENT PEOPLE OF ZAKYNTHOS

To Mouoeio BpioKeTal 0TNV 1OTOPIKN TIAATEI0 TOU Ayiou MApPKOU GTNV TIOAN
NG ZakuvOou Kal AciToupyei amod To 1966. ExTiBevTal avTikeipyeva povadi-
KNG a€iag, 10ToPIKA, KAANTEXVIKA, AaOypaWIKd, HE KUPLOTEPD Ta SloowOE-
vTa amd Tov NikoAao BapBlavn autoypaa épya Tou Alovuaiou SOAWHOU,
TIG TTOPTITOUPEG OTIO TIG OTEPEG Tou MavAou Kappép, XEIPOYpaAPQ Kal V-
B0 Twv Avtwviou Mateon, Mpnyopiou ZevomouAou, Alovuasiou Pwpa Kat
OKOMO £pYa QWYPAWIKNG, HOUGIKA OPYQVa, ETITIAQ ETTOXNG K.O. TTOU OTOTE-
AoUV TekpNpla Plag oAOKANPNG EMOXNG TIOU XAONKE OTN GEIGUOTIUPKAYLA
TOU 1953. 5T0 100YEIO TOU MouoEiou OTeyAdeTal TO POVASIKO POUCWAEIO
otnv EAAGSa, oTo omoio, amd TIg 17 lavouapiou 1968, @iAoevouvTal Ta
00Ta Tou €0vikoU ToINTr| TNG EAAGSOG Alovuaiou ZOAWUOU Kal TOU TIOLNTY
Avbpéa KaABou kat Tng oullyou Tou.

DMigbBuvon: NMAateia Ayiou Mapkou 15, Zakuveog
TnA: 26950 48982

E-mail: info@zakynthos-museumsolomos.gr
Qpapto Astroupyiag: 09:00 - 14:00

The Museum is located in the historic square of San Mar-
cos in Zakynthos open to the public since 1966. Exhibits of
unique value can be seen here: historical, artistic and folk-
lore while the main exhibits are the autographed works of
Dionysios Solomos, scores from the operas of Paul Carrer,
manuscripts and souvenirs of Antonios Matesis, Gregorios
Xenopoulos, Dionysios Romas, paintings, musical instru-
ments and furniture unraveling an entire era that was lost in
the fires that followed the earthquake of 1953. As of January
17th 1968, the ground floor of the Museum has the only Mau-
soleum in Greece where the national poet, Dionysios Solo-
mos and poet Andreas Kalvos and his wife are buried.

Address: Square San Marco 15, Zakynthos
Tel: 26950 48982

E-mail: info@zakynthos-museumsolomos.gr
Opening Hours: 09:00 - 14:00

Ofeze:



MOY2EIO ®Y2IKHZ I2TOPIAY XEAMH
THE HELMI MUSEUM OF NATURAL HISTORY

To Mouocio dualkn lotopiag XéAun Bpioketal otnv Ayia Mapiva Tng ZakuvBou. Ot The Helmi Natural History Museum is located in Agia
OUAOYEG Tou TiepIAapBAvouy €idn xAwpidag kal mavidag mou amavtolv oTn Zakuv-  Marina Zakynthos. Collections include species of flora
00, aA\G Kot oty EAMGSa Kat o OA0 TOV KOGWO. H €kBean, TAoUala o€ €ibn omaviwv  and fauna found on the island, in Greece and around
TIOUALWY, OPUKTWYV Kol UTTOBOAACCIWY opyavIoUwY, SlapBpwvetal oc Tpia emineda.  the world. The three levels of the museum include rare
Y€ éva XWPo Hovadikng B€ag, 5100£01po yia OAG Ta €i6n eMOKEMTWY Kal Ye aibovoa  birds, geological formations and maritime life. There is
TEPIBAANOVTIKNG OywYnG, To Mouoeio amoTeAEl £va LOXUPO WUXOYWYIKO Kol EKTtal-  an environmental room and an area with a unique view
SEUTIKO PETO YIO KAOE ETIIOKETT, EKTIASEUTIKO 1 HAONTH TIOU evOlOWEPETAL va yvw-  available to the visitors. This Museum is an educational
pioel To PUOLIKO TEPIBAAOV TWV VNOtWY Tou loviou MeAdyous. EmmpooBeta, mapéxelt  tool for everyone, providing opportunities and raising
YVWOEIG KOl EUKAIPIEG EualabnTOoTMOINONG OE {NTAHOTA TTPOCTOCING TNG YUGIKNAG KAl awareness on protecting the natural and cultural herit-
TIOAITIOTIKN G KANPOVOULAG KOl 0€ {NTHHOTA AEPOPOU avamTuéng Kat BlomotkIAdTNTaG.  age as well as issues pertaining to sustainable develop-
To Mouaggio gyyuaTal Tnyv PAoRaon Twv AUeA Kol TTPOOWEPEL TIOIKIAEG eknatdeuTikég  ment and biodiversity. Access to people with disabilities

dpAoEIg KOl HOUTEIOTKEUT). is also provided.

AigvBuvon: Ayia Mapiva, Zakuveog Address: Saint Marina, Zakynthos

TnA: 26950 65040, 697 489 29 96, 26950 62282 Tel: 26950 65040, 697 489 29 96, 26950 62282
E-mail: museumhelmis@gmail.com E-mail: museumhelmis@gmail.com

Qpapto Astroupyiag: 09:00 - 17:00 Mdatog - OKTWRPIOG Opening Hours: 09:00 - 17:00 May- October

Katomv cuvevvonong Noépppiog - Maptiog By appointment November - March



MOYXEIO «OYTOz ®QYKOAOY» [ M.3.Z. «OYTOY dQIKOAOY»
THE “UGO FOSCOLO” MUSEUM / CA.Z. “UGOS FOSCOLOS”

¥T0 KEVTPO TNG MOANG TnG ZakuvOou AsiToupyel WG EMOKEWIPOG EkOETIO-
KOG KAl HOUOEIOKOG XWPOG, N otkio Tou otnT NikoAdou Olyou ®wWoKoAoU
(1778-1827). Mg mpwtoRouAia Tou MOAITIOTIKOU SUAAGYOU ZakUvBou «OUyog
DWOKOAOG» KOl PETA OO ouvepyaaia ue Tov Afpo ZakuvOou kat Tnv IMe-
pLPEPELD [OVIWY VNOLWY, OTIOKOTOOTAONKE TO 2015 TO OTITI TTIOU YEVVONKE
0 TIOINTAG, OTIWG OKPIBWG TIPOUTIAPXE TIPIV OTIO TNV KOTOOTPOWI) KATA TOUG
OEI0MOUG TOU 1953. 3TO €0WTEPIKO TOU oTeyAdovTal GUANOYEG Tou M.3.Z.
«OUY0G DWOKOAOG» OTIO £PYa TEXVNG, THIVAKES {WYPAPLIKNG, ETUTIAQ ETOXNG,
eVOUUNUATO KOL OTIAVIEG EKOOOEIG TWV £PYWYV TOU TIOINTH TWV TTEPOCTUEVWY
alwvwy. O €MOKETTNG Ba Bpel eMMioNG o€ €161KOUG TVAKEG £Vl TIOPAOTOTI-
KO a@NyNUa TNG {wng Kat TWV £pYWYV TOU TIOLNTH TTIoU apxidel Tplv amd Tnv
yEvvnon Tou otn ZakuvOo Kol ouvexileTal eTa To OAvato Tou oTto Aovbivo.
Tnv euBUvN NG Asitoupyiag TNG Otkiag ®WOKOAOU £XEL 0 MOMTIOTIKOG SUA-
Aoyog ZakUvOou «Ouyog DwokoAog»: €ival éva CWUATEID TIOU AEITOUpYEi
UTIO TNV €MOTITElD TOU YToupyeiou MOAITIOHOU, SlaTnpel Kol ouvTnpel Tig
OUANOYEG TOU Mouogiou Kat S1EvepPYED ETIIOTNUOVIKEG EKONAWOELG OE GUVEP-
yooia pe Mavemotnuia, 16pupoTa Kal wopeig atnv EAAGSQ, Tnv ITadia kat
AAAEG EUPWTTATKEG XWPEG.

MigbBuvon: dwokoAou 51 kot Kupidkou Zévou, Zakuvoog

TnA.: 26950 43577, Email: ugofoscolozak@gmail.com, Web: www.ugofoscolo.net
Qpapio Asttoupyiag: Maiog-OkTwRPLoG: Acutépa-Zappato: 09:00-14:00, 19:00-21:00,
Tpitn kat Kupokn: KAgiotd. NoépuBpiog-AnpiAtog: Katomy ouvevvonong.

In the city of Zakynthos, the house of the poet Nikolaos Olgos Fosko-
los (Ugo Foscolo, 1778-1827) operate as a visitable exhibition and mu-
seum space. Thanks to the initiative of the Cultural Association of
Zakynthos “Ugo Foscolo,” and in collaboration with the Municipality
of Zakynthos and the lonian Islands Region, the poet’s birthplace was
restored in 2015 to its original condition, as it existed before its de-
struction during the 1953 earthquakes. Inside, the house hosts collec-
tions belonging to the Cultural Association of Zakynthos “Ugo Fosco-
lo,” including artworks, paintings, period furniture, memorabilia, and
rare editions of the poet’s works from past centuries. Visitors will also
find detailed panels narrating the life and works of Foscolo, beginning
before his birth in Zakynthos and continuing after his death in Lon-
don. The Cultural Association of Zakynthos “Ugo Foscolo” is responsi-
ble for managing the house. Operating under the supervision of the
Ministry of Culture, the Association maintains and preserves the mu-
seum’s collections and organizes scholarly events in cooperation with
universities, institutions, and organizations in Greece, Italy, and other
European countries..

Address: Foscolou 51 and Kyriakou Xenou, Zakynthos

Tel.: 26950 43577, Email: ugofoscolozak@gmail.com, Web: www.ugofoscolo.net
Opening Hours: May-October: Monday-Saturday: 09:00-14:00, 19:00-21:00,
Tuesday and Sunday: Closed. November-April: on demand
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NAYTIKO KAI' AAOT' PADIKO MOY2EIO I0AKHZ
THE MARITIME AND FOLKLORE MUSEUM OF ITHACA

To «NauTikd - Aaoypa@ikd Mouageio 18aknNGg» Asitoupyei amo 1o 1997 Kal TPOCWPEPEL
OTOV EMIOKETTN TOU «T' wpaio Ta&eid» atnv kabnuepvotnTa TNG 18AKNG amo Tov 180
£WG KAl To HECO TOU 200U QLWVE, ETIYUAACCOVTAG TOU pia AKPWG EVOIOWEPOUTA EUTIEL-
pio. ETeyaleTal OTOV XWPO ToU TIOAOU EPYOCTACiou TTOPOYWYNG NAEKTPIKIG EVEPYELQG.
To Mouoeio 5106£Tel TToIKIAiG EKBEPATWY, TIPOCPOPA TWV 1BKNGCIWV Pe OKOTIO TNV Bla-
TIHPNON TNG TOMTIOTIKNG TOUG KANPOVOUIAG. SUYKEKPIUEVQ, eKTIOETaL pia TAOUGIO OUA-
oY1 TIOAQLWY (PWTOYPOPIWY TWV OPXWY TOU AWV HaG, GUANOYT| OTTO THIVOKEG KOPORIwY
[6aKNOIWY TIAOIOKTNTWY, VAUTIKG 0pyava, OTOAEG, Eyypawa Kal BiBAia TnG Eumopovau-
TIKNG ZX0ANG ZTaBaTou, KaBwg Kol GAAQ TEKUTPLA OTIO TNV TAOUGCLO VOUTIKI 10TOPIa TNG
16akng. Emiong meptAauBavel XaAKiva, PTipoUTva Kol KEPAUIKA OKEVLN OLKIAKNG XPNOoNG,
KOOUNUOTA, EMMAN TNG OOTIKNG TASNG TOU VNOLIoU, TIAAOLA EQYOAEIR, XOPAKTNPIOTIKA
QVTIKEIPEVO S10QOPWY ETTAYYEAUATWY, AYPOTIKO S0TIAIOHO, £§0TAIOUO TNG KAwaTOU YO -
VTOUPYIKNG TEXVNG KOl SEIYUATO UPAVTWY, UIKPOOVTIKEIPEVA EKKANGCIOOTIKNG TEXVNG, KO-
OUNUOTO, YPOUUOTOON UG, HOUGIKG OpYava Kal OTOAEG TNG DIAAPUOVIKNG Kol MOUGIKNG
3X0ANG 18aKng (1904) kat GUANOYR YPOUHOWWVWY. 3T Mouaoeio exTiBeTal, emiong, OUA-
Aoyr TIVAKWY TNG ANUOTIKNAG MivakoOn KNG, KaBwg Kat  GUAAOYT| aTtO XOAKOYPOpieg TOU
Johann Heinrich Wilhelm Tischbein pe ounpikég popwEg, n omoia AMOTEAEl TTPOCYPOPA
Tou KévTpou OBUGOEIOKWY STIOUSWV.

AiebBuvon: Ktiplo mpwnv HAeKTpikoU ZTa@pol, Badl 10akng
TnA.: 26740 33398
Qpapto Astroupyiag: 09:00 — 14:00

The “Nautical - Folklore Museum of Ithaca” has been open since
1997 offering visitors a “delightful journey” to the everyday life of
Ithaca dating from the 18th to the middle of the 20th century all
making it a very interesting experience. The museum is situated in
the old Electricity Production Plant and has a variety of exhibits do-
nated by the people of Ithaca. There is a rich collection of old pho-
tographs from the turn of the century, paintings of ships belonging
to Ithaca’s ship-owners, nautical instruments, uniforms, documents
and books from the Stathatos Merchant Navy School as well as oth-
er documents of maritime history. The visitor can also see bronze
and ceramic household utensils, jewelry and furniture belonging to
the island’s middle class. Old tools, objects of various professions,
agricultural equipment, textile utilities and samples, exhibits of ec-
clesiastical art, stamps, musical instruments, a collection of gramo-
phones and uniforms from the Philharmonic School of Ithaca (1904)
can all be seen here. The museum displays paintings from the Mu-
nicipal Gallery and engravings by Johann Heinrich Wilhelm Tischbe-
in with Homeric forms, a gift from the Centre for Odyssean Studies.

Address: Former Electric Station Building, Vathy, Ithaca.
Tel.: 26740 33398
Opening Hours: 09:00 - 14:00
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EONIKH MINAKOOHKH, MAPAPTHMA KE
THE NATIONAL GALLERY, CORFU ANNEX

To mapdpTnua TNG EOVIKAG MvakoBNKNG EYKAIVIGOTNKE TO 1993 oThV TIEPLOXN
™G Katw Kopakiavag. ATo Tig guAAoyEG TNG EBVIKNAG MivakoBRKNG emAEXONKAV
180 ONUOVTIKA £pY0, TIOU OTOTEAOUV TN POVIUN £kBeon Tou MapapTHHOTOG, N
omoia mapakoAouBei TNV e§EAIEN TNG VEOEAANVIKNG {WYPOWPIKAG OTIO TA TIPWTH
HETORUTAVTIVG XPOVIa PEXPL TIG GUYXPOVEG dnUloupyieg TNG TEAEUTAIOG SEKOETI-
0G. OpyavwvovTal EMONG TEPIOSIKEG EKDETEIG KAl EKONAWOEIG. STO TIAPAPTNH
A&tToupyoUV KABNUEPIVA EKTTOISEUTIKA TIPOYPAUMATA Yiot OAES TIG Babuideg TG
exmaidevong. Emiong oto MapdpTNUO TIPAYHOTOTIOIOVVTAL, ETIEITO ATIO CUVEVVON-
on, §eVaynoelg yla HEPOVWHEVOUG ETTIOKETITEG OAAX KOl VIO OPYOVWHEVEG OPASESG
evNAIKWY, OTWG TTOATIOTIKOI GUAAOYOL, OpIAOL, OUASEG epyalopévwy.

MigbBuvon: Katw Kopakidva

TnA.: 26610 93333

E-mail: marinapapasotiriou@nationalgallery.gr

Qpapio Asttoupyiag: Acutépa/Tetaptn/Népmtn/ZaBRaro/Kuprakiy: 08:30-15:30,
Mapaokeuni: 10:00-14:00 & 18:00-21:00, Tpitn: KAciota.

PKYPA2

The National Gallery of Corfu is located in Kato Korakiana
since 1993. One hundred and eighty works were selected
from the collections of the National Gallery forming a
permanent exhibition of modern Greek paintings from
the post-Byzantine years to the modern creations of the
last decade. Temporary exhibitions and events are also
organized as well as daily educational programs for all
levels. Guided tours for individual visitors and groups
for cultural associations, societies etc. are available by
appointment.

Address: Kato Korakiana

Tel.: 26610 93333

E-mail: marinapapasotiriou@nationalgallery.gr

Opening Hours: Monday/Wednesday/Thursday/Saturday/Sunday:
08:30-15:30, Friday: 10:00-14:00 & 18:00-21:00, Tuesday: Closed

11
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AAOT PADIKO MOY2EIO 2INAPAAQN «NIKOX MAKTITHZ»
THE SINARADES FOLKLORE MUSEUM “NIKOS PAKTITIS™

To Mouoeio 16puBnke To 1982 amd TV «loTopikr) Adoypa@ikn ETaipeia Képku-
POG» KOl OTEYATETAL OE VO TTOPABOGCIOKO OTITI TNV YEITOVIA Tou Al-Tdvvn Twv
TIvopadwyv. H e§wTeptkn okAAa, QTIOYHEVN OTIO VTOTIIO YAPUOPO, 0dnyel oTov
TAVW OPOPO TIOU ATIOTEAEITAL OO TO TIOPTIYO, TNV Tpamelapia, TNV kouliva Kal
TNV KpeBatokapapa. Ta SwHATIA €ival ETUMAWMEVA OTIWG NTAV TO UECO EMITESO
€VOG VOIKOKUPLOU OTa TEAN TOU TIEPOCUEVOU OILWVO. STO KOEpOTA TIEPIAQBAVO-
VTOlL Pio KPERATOKAUOPA TTIOU OTOTEAEITAL OTIO piot KOKETA (KPERATL PE UTIPOUTY-
VO OKeAETO), éva elTepo KPePATI pe oavideg mavw o EAIva TpiTaéAia (ddia
KpeRaTIiOV), Evav KWHO, Hia KaoEAa Kat Eva AaBoud pe KaBpEwtn. XTov 20 Opo-
(PO TEPIAUPBAVOVTAL OKOUN AYPOTIKA £PYOAEIN, KEPKUPATKES (POPEDIEG, OTITIKA
OKEULT, EKKANCLOOTIKA €161, AVTIKEIUEVO OAIEUTIKIG, OLKOTEXVIOG KO HOGTOPLKNG,
HETPA Kal OTaOUA, PlyoUpes Tou Kapaykiodn, EpyaoTrpl TOOYKAPIKAG Kal Tial-
SIKN YWVIA. INUOVTIKOTEPO £KOEPa TOU Mouaeiou gival n amupEAa, BAPKA yio
WAPEUD YTIOYUEVN OTIO HOAAKO KOAAGUL.

Mig0Buvon: Zvapadeg, Képkupa

TnA.: 26610 54962

Email: laografikosinaradon@gmail.com

Qpapro Aerroupyiag: Maiog-OkTwPBpiog 09:00-14:00/ May-October 09:00-14:00

The Museum was founded in 1982 by the “Historical Folklore Society
of Corfu” and resides in a traditional home in the St. John of Sina-
rades neighborhood. The external staircase is made of local marble
and leads to the upper floor where the porter’s lodge can be seen as
well as the dining room, the kitchen and the bedroom. The rooms are
furnished as were the average households at the end of the last cen-
tury. The exhibits include a bedroom with a koketa (bed with an iron
frame), a second one with a board on wooden legs, a dresser, a chest
and a lavoma (furniture piece with wash basin) and its mirror. On the
second floor are farming tools, traditional folk costumes, household
utensils, ecclesiastical items, fishing objects, home crafts, weights
and measures, figures of Karagiozis, a shoemaker’s workshop and a
children’s play corner. The most significant exhibit of the museum is
the papirela, a fishing boat made from soft cane wood.

Address: Sinarades, Corfu

Tel.: 26610 54962

Email: laografikosinaradon@gmail.com

Opening Hours: M&og-OkTwpBptog 09:00-14:00/ May-October 09:00-14:00



MOYZEIO YOAQMOY KEPKYPAY — ETAIPEIA KEPKYPAIKQN >MOYAQN
SOLOMOS MUSEUM OF CORFU = SOCIETY OF CORFIOT STUDIES

To Mouaogio So0AwpoU 15pUBnKe amo Tnv Etaipia Kepkupaikwy Smoudwv (E.K.X.) n omoia
Kol To SloxelpileTal. To KT PLo OOV OTEYATETOL TO HOUCEIO LTI PEE KoToKia TOU AlovVu-
olou SoAwpoU oTnVv omoia Kot SlEpelve Ta TeAeuTaia 20 Xpovia TG {wrg Tou. To KTHPLOo
KATOOTPAWPNKE 0Xe6OV 0AOOXEPWS OTIO TOUG BOoUPBAPSIGUOUG TOU 1941 Kol TO £PYO TNG
OVOOTHAWONG TOU OVEAGRBE va TipaypaToTolnoel N E.K.Z. To 1961, n omoia Kot OAOKAN-
PWONKE PETA aTO Tpia XpoOVia avoiyovTag Tov SpOo yia TNV opyavwaon Tou Jouaeiou.
MeTd amd TNV OUVTAPNGN Kol ETAVEKOECN TIOU TTPOYHATOTIONONKE To 2008, divovTog
OTO LIOUCEIO TNV ONUEPIVI] TOU HOPPT], Ol CUAOYEG TOU amoTEAOUVTOL HETOEY GAAWY
OTO (PWTOYPAWIKO UAIKO, XEIPOYPAWES HENETEG TOU EPYOU TOU SOAWHOU, XOPOKTIKA,
TOPTPETA KOOWGE KAl Jiot TIPOTOMN TOU TIOINTH], TO OIKOYEVEIOKO OIKOONHO, Eva YOWl-
VO TIPOTIAGGHO OYAALOTOG TOU TIOINTI TIOU BPioKeTal 0To MEGOAOYY!L Kal TO QUOEVTIKO
ypaweio Tou. 10 KTNPlo oTeyadovTal miong Ta ypaweia Tng E.K.2. kat pla aiBouoa
ekdNAWoewv. TENOG, S100€Tel pio TAOUGI BIBAIOBN KN TIOU APOPA OTO COAWHIKO €PYO,
KOBWG YIVETAL CUVEXTG TIPOOTIAOEIN VIO TNV OUYKEVTPWOT OAWV TWV SNUOCIEVUATWY
ToU oXeTidovTal Pe Tov Alovioio SOAWUO.

MigbBuvon: 0. Makpr 2 kot Kwota Aagvi, (Ttp. nép. Aposviou, Moupdyia), Képkupa
TnA.: 26610 30674

E-mail: info@eksmouseiosolomou.gr, mouseiosolomou@gmail.com

Qpapio Asttoupyiag: Acutépa - Mapaokeur) 09:30-14:00

The Solomos Museum was founded and managed by the Society of
Corfiot Studies (E.K.S). The building which houses the museum used
to be the residence of Dionisios Solomos where he lived the last
20 years of his life. The building was almost completely destroyed
from the bombings in 1941. It was restored by the E.K.S. in 1961 and
completed after three years, paving the way for the making of the
museum. The restoration and the re-exhibition took place in 2008
forming the museum as it is today. The collections, amongst oth-
ers, consist of photographic material, handwritten studies of Solo-
mo’s work, engravings and portraits, the bust of the poet, the fam-
ily crest, a plastered cast statue of the poet which is in Mesolongi
and his authentic desk. The offices of the E.K.S are also situated in
the building as well as an event hall. Lastly, there is a rich library
pertaining to the solomic work while there is a continual effort to
collect all the publications related to Dionisios Solomos.

Address: Makri 2 & Kosta Dafni, (former side road of Arseniou, Mouragia), Corfu
Tel. : 26610 30674

E-mail: info@eksmouseiosolomou.gr, mouseiosolomou@gmail.com

Opening Hours: Monday-Friday: 09:30-14:00
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MOY2EIAKE2 2YAAOTE2 [ONIOY MANEMIZTHMIOY
THE MUSEUM COLLECTIONS OF THE IONIAN UNIVERSITY

Ot Mouoelokég uAoYEG Tou loviou Mavemotnpiou 15pLONKav Tov lavoudpto Tou 2019
UE OTOXO TNV UTIOOTNPIEN TOU EKTIOSEUTIKOU £PYOU TWV OXOAWV KOl TWV TUNHATWY TOU
loviou MavemoTtnuiou, EVIGXVOVTAG TNV ETIIGTNHOVIKI| €PEUVA KOl T UETAS00N TNG YVW-
oNG, TOGO OTNV TIAVETIIOTNHIOKI] KOIVOTNTO OO Kal 0TO EVPU KOWvO. To poudeio amoTe-
AgiTal amo TpElG oUANOYEG: H Suloyr) Tuttoypawiog Tepiéxel TOAUYPOWOUGS, MVOTUTIO
Kal ypowopnxaves. H Suloyn loTtopiag Tou IxoAeiou Kat TnNG Ekmaideuong «ETépavog
I. Mpiptne» amoTeAsital amnod TPEIG aibouoeg. 3TN YeydAn aibouca avomopioTaTal pia
TAEN evOG OXOAEiOU TIOAQLOTEPNG ETTOXNG, UE OAC TO AVTIKEIEVA TIOU XPNOIUOTIOIOUVTAY,
OTwG 1 £dpa Tou daokahou, Ta Bpavia TWV PAONTWY, 0 PAUPOTIVAKAG PE KIPWAIQ, TO
Koudouvl, n Bépya K.o. To Baacikd Bepa NG cUAOYNG gival N avaBiwaon Tou ekmatdeu-
TIKOU XwpPou Kal ol peBodol Siamaidaywynaong Tov 200U alwva. H Suloyn Wnelakol
MoAITIopoU Kol Texvwy OTIOTEAEITOL OO SNUIOUPYIEG EIKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAG UE
Tp181aoTatn (3D) povrteAomoinon, Y OTOXO TNV AVATIAPACTACKH TOGO TOU TIOAITIOTIKOU
000 KOl TOU (uatkoU TEpIBAANOVTOG Twv NNnotwv Tou loviou.

AigbBuvon: lwavvn OoTokn 72, KEpkupa

TuAAoyr loTopiag Tou ZxoAciou kot TG Ekmaideuong «Zrépavog It Mpigtne»: Zkpimepd, Képkupa
TnA.:26610 87751, Email: museum@ionio.gr

Qpap1o Acrtoupyiog: AsuTépa £wG MOPAOKEUT] KATOTIV GUVEVVONONG

The Museum Collections of the lonian University were founded in
January of 2019 to support the lonian University branches, educa-
tional work and the enhancement of scientific research. There are
three collections: The first is the Typography Collection contain-
ing, linotypes and typewriters. The second is the History of School
and Education Collection <<Stefanos G. Priftis>> consisting of
three areas. The large area is a classroom that includes a teacher’s
desk, students’ desks, blackboard with chalk, a bell, wooden rod
(for scolding the children) etc. The main theme of the collection
is bringing to life the classroom and the teaching methods that
were used in the 20th century. The third is the Collection of Digital
Culture and Arts consisting of virtual reality three dimensional (3D)
modeling to recreate the cultural and natural environment of the
lonian Islands.

Address: loannou Theotoki 72, Corfu

The History of School & Education Collection «Stefanos G. Priftis»: Skripero, Corfu
Tel.: 26610 87751, E-mail: museum@ionio.gr

Opening hours: Monday to Friday upon request
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IAKQBATEIOZ AHMO2IA KENTPIKH BIBAIOOHKH — MOY2EIO AH=OYPIOY
THE CENTRAL PUBLIC LIBRARY = MUSEUM OF LIXOURI = IAKOVATEIOS

H Anpoacia Kevtpikn BiBAloBnkn - Mouaoeio Anfoupiou, yvwoTth wg lakwPATEIOG
BiBAI0ON KN, apxikG aTeyalOTOV GTO S1WPOYO APXOVTIKO TNG OtKoyévelog Twv Tu-
TIAAS WV-loKWBATWY, TIOU KTIOTNKE TO 1866 Kol KNPUXONKE WG £PYO0 TEXVNG OTIO TO
Yroupyeio MoATIopoU To 1968. To KTAPIO KOTESTN UN KATOIKAGIHO OTO TOUG OEl-
opoUG Tou 2014 Kal 1 BIBALOBNKN-MousoEio £XEl HETOOTEYOOTEL O€ VEO XWPO. AplB-
el mepimou 45.000 TOpoug BIBAWY Kat TIEPLOSIKWY TIOU €XOUV £kS00BEl amd To 160
at. WG Kol orjpepa. 3To Tunua Tou Apxeiou TG YUAdooovTal To Apxeio Tng Oiko-
yévelag TUTaAS wv-lakwBATWY, To oToio TepIAAPBAVEL Kot TURHO TOU ApXEIOU TNG
Og0MoyIKNG 2XOANG TNG XAAKNG, To Apxeio Mavayn ST. Matpikiou pe evdilawepov Bi-
BALOKO KO OPXEIOKO UAIKO yia Tl ETTTAvnoa, To ApXEio STTUPOU AOUKATOU € OTIOU-
daio Tekunpla amo Tnv mepiodo TNG Katoxng otnv Kewolovid kat Tnv 184K, TO
Apyxeio Tou Euayyehou TolpapAdTou K.4. 1o Mouoelako Tufpa wuAdooovtal Kupi-
WG KEPAMO TNG OlKOoyEVELOG TUTIAAS WV-1OKWBATWY, OTIWG EKKANGINOTIKES EIKOVEG,
lEPA Appla Tou Kwvotavtivou TumdAdou-lakwBatou, EvayyéAia (tou 110u, 120U
Kat 15-1600 at.), £pya {wypa@IKNG, YKPABOUPES, 1aTpIkd Gpyava Kot epyalsia Tou
180U aWva, EmTMAA, KAOWG Kal pia opxatoAoytkr) cUAAOYT| KAQGIKNG Kot EAANVIOTI-
KNG EMOXNG.

MgbBuvon: Napodog ABAixou, Angoupt
TnA.: 26710 91325, Email: mail@vivl-lixour.kef.sch.gr
Qpapto Asrroupyiag: Tpitn-2&BRato 08:00 - 15:00.

The Central Public Library - Museum of Lixouri, known as the lakovatei-
os Library is a two-story mansion belonging to the Typaldes-lakovateios
family built in 1866 and proclaimed a work of art by the Ministry of Cul-
ture in 1968. The building became uninhabitable after the earthquakes
of 2014 so the Library-Museum moved to a new location. The Library
has about 45,000 volumes of books and periodicals published from the
16th century to the present day. The Archives Department houses the
Archive of the family of Typaldes-lacovateios, one of the largest and
richest family archives of the lonian Islands whose documents provide
valuable information on the history of Kefalonia, the lonian Islands, the
Neohellenic Enlightenment, the lonian Academy and the Theological
School of Halki. The Museum Department mainly exhibits relics of the
Typaldes-lakovateios family such as ecclesiastical icons, sacred vest-
ments belonging to Constantine Typaldes-lakovateios, Gospels (11th,
12th and 15th-16th centuries), ecclesiastical vessels, paintings, engrav-
ings, as well as an archaeological collection of the Classical and Hellen-
istic periods.

Address: Michael Avlihou, 28200, Lixuri, Kefalonia
Tel.: 26710 91325, E-mail: mail@vivl-lixour.kef.sch.gr
Opening hours: Tuesday - Saturday 08.00-15.00



KOPTTAAENEIO [2TOPIKO KAI AAOT PADIKO MOY2EIO

THE KORGIALENIOS HISTORICAL AND CULTURAL MUSEUM

To KopylaAévelo IaTopikd Kot Acoypa@ikd Mouacegio ApyooToliou 16pUBnke To
1966 Kol AEITOUPYEL 0TO 100YElo TNG KopylaAeveiou BIBAIoBRKNG oTnv TOAN Tou
ApyocoToAiou. Ta TTPWTO €PYa TWV GUAAOYWYV TOU Eival OVTIKEIPEVE, T OTIOIO O
Mapivog KOOUETATOG TIEPICUVEAESE O (610G aTO T EPEITIO TWV CEIOPWY 1953.
TPEPA OpIOPEL PEPIKEG XIMABEG QVTIKEIUEVA , TA OTIOION KOAUTITOUV TV TIEPiI0d0
1606 at. €wg To 1953 (Ue Epacn oTov 190 al. Kal TIG ApXEG TOU 200U) KOt KOTO-
vépovTal o€ £§1 KUPLEG GUANOYEG: 1. AGTIKI) ZUAAOYT, N OTtoi0 KOAUTITEL TV KaON-
peptvn wn Twv 0oTWY Twv TOAswv Anfoupiou Kot ApyooToAiou. MeptAapBavel
EmmAa Kal €idn oikiakoU €oTAIopPOY, KABWG Kal Epya TEXVNG, 11aiTEPA TIIVOKEG
{wypaikng Twv Kavrolvn, Mnviatn, zudid, ABAiou, 1. MpooaAévTn, BikaTou,
NapBevn, Toapouxn K.0. EAAAvVwy Kot aAhoSomwy, TTOAAEG SAVTEAAEG, TAVQ,
TIOAIEG €KDOOEIG K.4. 2. EKKANOIOOTIKI ZUAAOYH, N omoia TEpIAaUBAVEL E1KOVEG
(peTapulavTivég Kat pWOIKES), TEUTAA, EUAOYAUTITA, AtBavayAupa, oTaupoUg Kal
AN AOTPEUTIKG avTiKEipeva. 3. ZulAoyr) Neotepng loTtopiag pe Aiya KelpnAla
amod Tnv AyyAokpaTia, amo Tnv EmavacTaon Tou 1821, amo Tnv 1oTopia Tou Vopi-
OpaTOG K.4. 4. AaOypa@IKi ZUAAOYN-AyPOTIKOG KOOHOG TIOU TIEPIEXEL OVTIKEIPEVQ
amo TNV Kadnuepvi {wn TV KaToikwv TG uttaibpou (tpatiopd, émmAa Kot avTi-
Keipeva otkiakol €§0TAIOMOU, epyaleia, K. d.). 5. DwToypa@iko Apxeio, To oToio
TIEPIEXEL HEYOAO OPIOUO PWTOYPAPIWY OTIO TIG TIPOCEIOUIKEG TIOAEIG APYOOTOAI-
ou kat An§oupiou, OTO TA EPEITIO TWV CEIOUWY KAl TV OVOIKOSOUNGT, KaBwg
KAl PWTOYPAPIEG EKKANCIOOTIKWY EPYWV TEXVNG.

6. Apxeio loTopikwv Eyypapwy, TO OTI0I0 TIEPIEXEL YPATITA TEKUMPLO KOL (PWTON-
VTIYPOUPO YPOTITWY TEKUNPIWV apXeia Tou e§WTEPIKOV Kal apopolv aTny (aTopia
NG KewaAovidg Kal Twv EMTavhowy. 5To MOUGEI0 aviKel KAl I autovoun SUAAo-
yn STépavou kal dpaykiokou BaAAldvou, n omoia TEPIEXEL KUPIWG peTaBulavTi-
VEG EIKOVEG K.4., EVW aTnV KopyloAévelo BIBAIOBNKN aVIKEL KOL I QUTOVON SUA-
Aoyn ImUpou XapoKoOTou n omoia TepIAapPBAvel £IkOveS, BIBAIR yia Tnv IaTopia
NG TEXVNG K.4. T0 MOUGCEIO OVI|KOUV ETIIONG KOl HEPIKA £pya GUYXPOVNG TEXVNG,
omwg 15 mivakeg Tou Kwota Kouvasdn.

AigbBuvon: HAia ZepBou 12, ApyooToAl
TnA.: 26710 22583, mail: korgialeneionmuseum@gmail.com
Qpadpio Asttoupyiag: Acutépa-Napaokeur 09:00-14:00

The Korgialenios Historical and Cultural Museum of Argostoli was founded
in 1966 and is located on the ground floor of the Korgialenios Library in
the town of Argostoli. The first exhibits of the collection are objects Mari-
nos Kosmetatos collected himself from the ruins of the 1953 earthquakes.
Today there are over three thousand exhibits dating from the 16th century
to 1953 (with emphasis on the 19th century and the early 20th century)
and is divided in six main collections: 1.Furniture and household utensils
as well as works of art, paintings by Kantounis, Miniatis, Xydias, Avlichos,
Sp. Prosalentis, Vikatos, Parthenis, Tsarouchis, Greek and foreign artists,
lace, pianos, old publications and so much more. 2. The Ecclesiastical Col-
lection includes icons (post-Byzantine and Russian), temples, woodcarv-
ings, stone reliefs, crosses and other objects of worship. 3. The Modern
History Collection with exhibits from the British Protectorate, the Revolu-
tion of 1921, numismatics, etc. 4. The Folklore Collection-Rural World con-
tains objects from the agricultural life of the rural inhabitants (clothing,
furniture and household items, tools, etc.). 5. The Photographic Archives
contain a vast collection of photographs from the pre-earthquake towns
of Argostoli and Lixouri, the ruins of the earthquakes and the island’s
reconstruction as well as photographs of ecclesiastical works of art. 6.
The Historical Documents Archive contains written documents and pho-
tocopies of archives from abroad relating to the history of Kefalonia and
the lonian Islands. Behind the Korgialeneios library area are three sepa-
rate rooms, two of which belong to the museum: the Stephanos and Fra-
giskos Vallianos Collection consisting of post-Byzantine icons and 3rd and
4th century archaeological miniatures and the Art Gallery which displays
works by contemporary painters such as Kosta Kounadis, three pianos
for rcitals as well as a 17th century church screen belonging to the Sdrin
family. The Spyros Harokopos Collection belongs to Korgialeneios Library
and exhibits icons and books on the History of Art.

Address: 12 Ilia Zervou 12, 28100, Argostoli, Kefalonia
Tel.: 26710 22583, E-mail: korgialeneionmuseum@gmail.com
Opening hours: Monday - Friday 09.00-14.00
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NAOT PADIKO MOY2EIO KAMINAPATQON
FOLKLORE MUSEUM OF KAMINARATA

To Mouoegio oTeyadeTal 0€ XWPO Tou AsiToupyoUoe amd To 1900 £wg To 1966
WG gAatoTpiPeio Kol TEPIAAPPAVEL OTO EKOEPATA TOU OAG T UNXAVAUATA
TIOU XPNOLUOTIoI0UoaY TIOALA Yia TNV EKOALYN TNG EALAG. AKOUN, EKTIOEVTAL
oA OKELT Kol EpYOAEia TIOU XpNnotoTololoay ol KATOIKOl TOU XwpPloU
OTNV €KKANGia, OTO OTITI, OTO EPYOOTIPIO KOl OTO XWPAWL. MTopei Kaveig
va 8&l: TO BUUIOTO, TO OKOVTAAETO, TNV TIUPOOTIA, TNV TAdEAQ, TNV TIVIA-
Ta, TIG Aarveg, Ta TOApLa, TNV ToAd SUAIVN WEKAOTHPA, TNV TOLTOUPLA
Kat GAAG TIOAAG TEKUTPLA TTOAITIOTIKG TIOU GUVSEOUV To XOEG IE TO OrpEPQ.
O €MOKETTNG EXEL TNV SuvaToTNTA Vo BaUpATEl TOUG €SOIPETIKOUG Ttiva-
KEG {WYPAWIKNG TIOU PIAOEEVOUVTOIL OTO ECWTEPIKO TOU Mouaoeiou, KAToloL
amo auTolG pe 1oTopikn afia, oTmwg Tou omoudaiou PupiwTn {Wypdwou,
Navayn MBpleAdTou, KAl Vo YVWPIoEL TOUG VEOUG KOAAITEXVEG KAl TIG Snui-
oupyieg Toug. TEAOG, avadelkvueTal n {wn Kal N dpAon TwWV KATOIKWY TNG
TIEPLOXNG HEDQ OTIO (PWTOYPAPIKO UAIKO KOl OTIO TIG GTOAEG TOU XOPEUTIKOU
opidou Kapivapatwy.

MigbBuvon: Kapvapdra, Kepolovid

TnA.: 6977 318087

E-mail: kaminarata@gmail.com,

Qpapio Asrtoupyiag: Katomyv ouvevvonong

This museum used to be an olive press from 1900 to 1966. Its
exhibits include all the machinery necessary to crush the ol-
ives. Displayed are old utensils and tools the inhabitants used
for the church, at home, the workshop, the vineyard and the
field. There are exhibits like the incense burner, the scandal-
etto (a coal iron with a handle to warm the bed mattress),
a trivet, a ceramic pot, copper cooking pots, pitchers, jars,
a very old wooden fumigator and so many more cultural arti-
facts that link the past with the present. The visitor can admire
the beautiful paintings inside the Museum, some of which are
of historical value, like the great painters Rifiote and Panagis
Gavrielatos as well as discovering the young artists and their
works. The life of the residents in this area can be seen through
the photographs and the traditional folk costumes from the
Kaminarata dance group.

Address: Kaminarata, Kefalonia
Tel.: 6977 318087

E-mail: kaminarata@gmail.com
Opening hours: Upon request
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Movoypaikd pouoeia yio 51aonuoug avepwmoug UTAPXoUV TIOAAG, Alya OUwG -
VOl XWPOL TIVEUHOTIKNG Snuioupyiag, n omoia Kal XapakTnpidel TNV TpoowmikoTnTa
Tou exTiBeTaL. To Mouaoeio ZikeAlovoU EMIXEIPEL VO TTAPOUCIACEL TOV TIUPNHVA TOU
OIKEALAVIKOU OUUTIOVTOG: VO EPUNVEVCEL TNV TOTIOOETNON TOU WG £BVIKOU TTOINTY), TIG
KaTaBOAEG TOU AOYOTEXVIKOU TOU £pyou, TNV GUVOEDT| Tou UE TIG AsApIKéG EOPTES,
TNV OTAON TOU WG TOAITIKOU OVTOG Kot §1avo0oUpEVOU, TNV TTAPOUGIaoN Tou avOpw-
ToU iKeAIAVOU, TNV OXéon Tou pe Tnv Eva kat Tnv Avva, oAAG Kol TV EAANVIKI Kot
S1eBv TpayHOTIKOTNTA. 'OAX QUTA TACUCIWHEVA ATIO EKAEKTA EVOUUNUOTO: TO VUPI-
KO TNG AVvag Kol TO UPOVTA TNG yia Tov AyyeAo, Ta XElPOTIOiNTa pouxa TNG EVaG yia
TIG AeAPIKEG EOPTEG, TO S1aBaTn PO TNG, TO TOPYUPE UAAALG TNG, OTIAVIEG EKBOOEIG
KAl XEIPOYPOPO, PWTOYPAPIKO UAIKO, TOIVIEG KAl NXOYPOWNUEVES OTIAYYENIEG TTIOU
{wvTaveLOULV TOV TIOINTH KOl TNV €MOXI| Tou. H olkia ZikeAlovoU, oTnv omoia oTeyd-
{ETOI TO OUWVUHO YouaEio, ayopaaoTnKe amo Tnv EOvikr Tpamela To 2009, avakavi-
OTNKE, SlapopPWONKE 0’ évav TTPWTOTIOPIOKO PHOUCEIAKO XWPO, Tapado0nke otov
Afpo AguKAdOG KAl EYKAVIAOTNKE OTIG 6 OKTwRpiou Tou 2017.

AigvBuvon: Kimpou 1, Aeukada
Tel: 2645 301837, E-mail: info@sikelianosmuseum.gr
Qpapto Astroupyiag: Tpitn - ZaBParo: 09:00-15:00. Kuprakiy, Asutépa: KAgioTd

MOY2EIO ATTEAOY 2IKEAIANOY
ANGELOS SIKELIANOS MUSEUM

Monographic museums for famous people are many but few are places
of intellectual creation that characterizes the individual it exhibits. The
Sikelianos Museum attempts to present the core of the sikeliano uni-
verse: to interpret his place as a national poet, the origins of his literary
work, his connection with the Delphic Festivals, his stand as a political
and intellectual entity, his presence as a Sikeliano man, his relationship
with Eva and Anna but also with the Greek and the international reality.
All these are framed by exquisite exhibitions: Anna’s wedding dress and
her woven textiles for Angelo, Eva’s hand sewn clothes she made for
the Delphic Festivals, her passport, her red hair, rare publications and
manuscripts, photographic material, films and recorded recitations that
bring back to life the poet and his era. The Sikeliano house, where the
museum is situated was bought by the National Bank in 2009, renovated
and transformed into an innovative museum space, turned over to the
Municipality of Lefkada and inaugurated on October 6th 2017.

Address: Kyprou 1, Lefkada
Tel.: 2645 301837, E-mail: info@sikelianosmuseum.gr
Opening hours: Tuesday - Saturday: 09.00-15.00. Sunday, Monday: Closed



KONTOMIXEIO AAOTPADIKO MOY2ZEIO KABAAOY
THE KONTOMIHIO FOLKLORE MUSEUM OF KAVALOS

To Aoaoypawiko Mougcsio otov KaBalo Asukddag Snuioupyndnke To
2004 Kol OTEYAETOL OTO AVOKOIVIOUEVO KTIPLO TOU TTOAGIOU ANUOTIKOU
TxoAeiou. H €kBeon TwV OVTIKEIPEVWY YIAOgeveiTal oTnv 100YELD, KUPILQ,
eviaia kal eupUxwpn aibouca Tou TaAalol oxoAeiou, KaBWG Kal og Evav
HIKPOTEPO XWPO, OTO idlo TavTa eMinedo Tou kTnpiou. H SUAAoOYN Tou
Avpéa AGTopn, TIOU OVOPEPETOL OE TTOPASOCIOKA ETTOYYEAUOTO KOl €P-
yoAeia kot aptOuei mepi Ta 2.500 avTikeipeva, amoTeAEl TO KUPLO TIEPLEXD-
HEVO TNG POUCEIOKNG EKOEONG. Z€ E18IKA SIAPOPPWHEVO KOl UTIEPUYPW-
HEVO XWPO EKTIOEVTOL TO OXETIKG PE TNV TTOPASOCIOKN AEUKOSITIKN OLKia:
OKELT, EPYOAEID, LPAVTA KAl POUPVOG. Mia SEUTEPN, UIKPOTEPT GE OYKO
OUANOY), €ival QUTH TOU OEIUVIOTOU XproTou KaTwTodn Tou a@opd Ku-
PiWG TOPASOCIOKA UPAVTA KOl (POPECIEG TNG TIEPLOXNG KOl PlAogeveiTal
o€ €181KO EeXWPLOTO XWpPO.

MigbBuvon: KaBadog, Acukada
TnA.: 26450 26635
Email: lefkasf@otenet.gr

The Folklore Museum in Kavalos of Lefkada was founded
in 2004. It is housed in the renovated building of the old
primary school of Kavalos. The exhibition is on the main
floor, an open and spacious hall of the old school and
a smaller room on the same level. The main content of
the exhibition is the collection of Andreas Lazaris that re-
fers to the traditional professions and has approximately
2,500 objects. In a specially designed and elevated space,
the exhibits related to the traditional Lefkadian home
are displayed: utensils, tools, textiles and a furnace. In
a separate room, a smaller collection is that of Christos
Katopodis exhibiting the region’s traditional textiles and
costumes.

Address: Kavalos, 31 080, Lefkada
Telephone: 26450 26635
Email: lefkasf@otenet.gr
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XQPOI EKOEZHE AHMOY AEYKAAOX (Ttpwnv MNEYMATIKO KENTPO)

To NMvevpaTikd Kévtpo Tou Afjpou Asukadiwv €xel Tnv euBUVN TNG Slaxei-
PIONG TWV £§NG HOUTEIOKWY XWPWV: 1. loTopikd Kévtpo Asukadiou Xepv:
£VOIG HOVOBIKOG XWPOG TNV Eupwn Tou Snuioupyndnke Pe Tn ouvepyo-
oia EAAAVWY Kot lamwvwy 181kwv. O ETOKETTNG Pe T BonBeia pwToypa-
PLWY, KEPEVWY, EKBEPATWY Kol SIOSPAOTIKWY gpopUoywY Ba TEpInyn-
O€i OTIG ONUAVTIKES OTIYHEG TNG EVTUTIWOIOKNG (WG TOU AEUKASIOU XepV
OAAG KOt 0TOUG TIOAITIOHOUG TNG EupWTING, TNG APEPIKNG Kot TNG lamwviog
TOU TEAOUG TOU 190U KOl TWV 0pXWY TOU 200U lwva PESA OTIO TO AVOIXTO
HUGAG TWV SINAECEWY, TWV KEIUEVWY KOI TWV IOTOPLWY TOU XEPV. 2. Anpo-
TIKRA Agukadiakr MvakoBAKN: Asitoupyei amo To 2010 Kot QIAogevei TAVW
oo 200 £pya TEXVNG TTIOU ATIOKTHONKAV OO §WPEEG KOAMTEXVWY KOl GUA-
AekTwv. 3. ZuAdoyr MikpoxapakTikwy Ex Libris: mepidappavel mavw amo
1.000 épya pe B£pata To BIBAIO KAl TV PHOUGIKE, TTOU Snutolpynoav 300
XAPOAKTEG, Ol OTIoiol UM ETEIXAV OTIG U0 S1€Bveig Tpievdde TTou dlopya-
vwonkav amod to Nveupatikd Kevtpo. 4. Mouosio EvOupnuatwy Aigbvoig
DeoTIBAA DOAKAOP «AWPO TIOMTIOHWVY»: CUVOEETAL PE TOV BECUO TOU Al-
€0volg DeaTIBAN DOAKAOP TIOU YiveTal KB AUyouoTo 0T Agukada Kal
TepIAaUBAVEL T SWPO TIOU (PEPVOUV TO TIPOCKEKANUEVO CUYKPOTHHOTA
POAKAGP aTo TNV Xwpa TouG. 5. AiBouoa TEXVNG «O£06WPOG STANOGH:
TIPOYLOTOTIOIOUVTAI TIEPIOBIKEG EIKOOTIKEG EKOETEIG.

MigbBuvon: ZikeAiovoU Kot ZBopwvou 1, Aukada
TnA: 2645026635, E-mail: lefkasf@otenet.gr

MUNICIPAL EXHIBITION PREMISES OF LEFKADA (former CULTURAL CENTRE)

The Cultural Centre of the Municipality of Lefkada manages the
following museums: 1. The Historical Centre of Lafcadio Hearn
is one of a kind in Europe. It was created by a collaboration of
Greek and Japanese experts. The visitor, with the help of pho-
tographs, texts, exhibits and interactive applications are guided
through the significant moments of the life of Lafcadio Hearn
as well as the European cultures, America and Japan of the late
19th and early 20th century through his open minded lectures,
texts and stories. 2. The Lefkada Municipal Art Gallery has been
open since 2010 and contains over 200 works of art acquired
through donations from artists and collectors. 3. The Ex Libris
Microprint Collection includes over 1,000 works of consisting
of books and music created by 300 engravers who participat-
ed in the two international triennials organized by the Cultural
Center. 4. The Museum of Memories of the International Folk-
lore Festival “Gifts of Cultures” is linked to the institution of the
International Folklore Festival that takes place every August in
Lefkada. It includes gifts from their country brought over by the
folklore bands. 5. The “Theodoros Stamos” Art Gallery is where
periodic art exhibitions are held

Address: A. Sikelianou & N. Svoronou 1, Lefkada
Tel.: 26450 26635, E-mail: lefkasf@otenet.gr



2TEMH [2TOPIA2Z KAI TTIOAITIZMOY KAPYA2
THE KARYA HOUSE OF HISTORY AND CULTURE

0 M/0 «O AOAWVY» Kapudg Aeukadag pe Tnv apwyn TG Kovotntog
Kopudg kat Tou Afpou Aeukadag dnutolpynoe évav Xwpo TOAITICHOU
KOl LOTOPIKNAG HVAUNG 0TNV Kapud pe OKOTIO Vo OTEYAOEL TIARB0G TTo-
AITIOTIKWY dpaoTNPIOTHTWY OTIWG HOVIHES EKBEDELG, aifouoa poual-
KNG, BIBAIOONKN KATL., HE OTOXO TNV BeATiwan, avadein kat avaBadpi-
oI TNG MOMTIOTIKN G KAnpovouiag Tou XwploU.

YTO LOOYEIO TOU TIPWNV ANpoTIKOU IxoAgiou Kapudg dnutoupynonke n
mPWTN Acoypa@ikr) EkBeon pe ekBEpata TG KaOnuepvng {wng Twv
Kopoavwy, oUCIOO0TIKA UL0 OVATIOPACTOCT EVOG OYPOTIKOU OTUTIOU
UE TO i8N KABNUEPIVIG XPNONG TOU VOIKOKUPIOU, OYPOTIKA £pyaAeia
KATL. £TO TIEPOOHO TWV ETWV N AQOYPOPIKI €KOEDN EUTIAOUTIZETAL KOl
p\oevei povadikd ekOépaTa evw apaAAnAa dSnuloupyeital 'EkBeon
EvOuunuatwy Tou OpiAOU PE PWTOYPAWPIKO UAIKO, EVOUUNHOTO EUPA-
vioewy, emaivoug Kat TAOUGC10 EVTUTIO UMIKO TOl OTIOIO pOPOUV TV
1oTopiat TOU «ATTOAAWVO».

AievBuvon: Kapud, Acukada
TnA.: 6932239970, 6932567569
E-mail: info@apollonkaryas.gr

The Musical-Literary Group "Apollon” supported by the Karya Coun-
ty and the Municipality of Lefkada created a cultural and historical
space to house various cultural activities such as permanent exhi-
bitions,a music hall, a library etc. to improve, promote and upgrade
the cultural heritage of the village. The ground floor of the former
Primary School of Karya established the first Folklore Exhibition with
objects of the daily life of the Karsan people which is essentially a
recreation of a rural home with household items of daily use, agricl-
tural tools, etc.

Over the years, the Folklore Exhibition has been enhanced with
unique exhibits from the generous donations of the village residents.
The Memorabilia Exhibition created, consists of photographic
material, [photograph] exposures memorabilia, certificates of ac-
knowledgement and printed documents pertaining to the history
of “Apollon”.

Address: Karya, Lefkada
Telephone: 6932239970, 6932567569
E-mail: info@appollonkaryas.gr
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KEPKYPA | CORFU EONIKH MINAKO®HKH, NAPAPTHMA KEPKYPAS
«— THE NATIONAL GALLERY, CORFU ANNEX

~_MOYSEIO SOAQMOY KEPKYPAS — ETAIPEIA KEPKYPAIKQN 2MOYAQN
SOLOMOS MUSEUM OF CORFU - SOCIETY OF CORFIOT STUDIES

NAOTPA®IKO MOYZEIO ZINAPAAQN «NIKOX MAKTITH»

THE SINARADES FOLKLORE MUSEUM “NIKOS PAKTITIS MOVYSEIAKES SYAAOFES IONIOY MANERISTHMIOY

THE MUSEUM COLLECTIONS OF THE IONIAN UNIVERSITY

XQPOI EKOESHZ AHMOY AEYKAAAS (ripwnv NMNEYMATIKO KENTPO)
MUNICIPAL EXHIBITION PREMISES OF LEFKADA (former CULTURAL CENTRE)

MOVYSEIO ATTEAOY SIKEAIANOY
KONTOMIXEIO AAOTPAGIKO MOYSEIO KABAAOY “ - MOYSEIO AITEAC
THE KONTOMIHIO FOLKLORE MUSEUM OF KAVALOS ANGELOS SIKELIANOS MUSEUM
STETH ISTOPIAS KAI IOAITISMOY KAPYAS
THE KARYA HOUSE OF HISTORY AND CULTURE AEYKAAA /' LEFKADA

IOAKH/ ITHACA

NAYTIKO KAI AAOTPA®IKO MOYZEIO IOAKHX
#~ THE MARITIME AND FOLKLORE MUSEUM OF ITHACA
NAOTPA®IKO MOYZEIO KAMINAPATON

FOLKLORE MUSEUM OF KAMINARATA\
IAKQBATEIOS AHMOSIA KENTPIKH BIBAIOOHKH - MOYSEIO AHZOYPIOY KOPFIAAENEIO IXTOPIKO KAI AAOTPA®IKO MOYZEIO

THE CENTRAL PUBLIC LIBRARY - MUSEUM OF LIXOURI - IAKOVATEIOS ~ 7+ -~ THE KORGIALENIOS HISTORICAL AND CULTURAL MUSEUM

KEDAAONIA'/ KEFALONIA

MOYZEIO OAQMOY KAI ENMIDANQN ZAKYNOION
MUSEUM OF D. SOLOMOS AND OTHER EMINENT PEOPLE OF ZAKYNTHOS

ZAKYNOOZ |/ ZAKYNTHOZ MOYSEIO FPHFOPIOY ZENOMOYAQY - SYAAOTOS GIAQN ZENOMOYAEIOY BIBAIOOHKHS

THE GREGORY XENOPOULOS MUSEUM - FRIENDS OF THE XENOPOULEIO LIBRARY

MOYZEIO ®Y2IKHX IXTOPIAY XEAMH __—— *~_MOYSEIO «OYI0s ®OSKONOS» [ M.52.Z. «OYIOS ®OTKOAOI»
THE HELMI MUSEUM OF NATURAL HISTORY THE"UGO FOSCOLO"MUSEUM, C.A.Z. “UGOS FOSCOLOS”



Aiktuo Mouogiwv Ioviwv Nnowv
Ionian Islands Museum Network

www.dimin.museum.ionio.gr

ionianislandsmuseum@gmail.com

n @ionianislandsmuseumnetwork

@ionianmuseumnetwork

m @ionianislandsmuseumnetwork

To Aiktuo Moucciwv loviwv Nowv suxaploTei Ogpud Toug MOPEIG Kol TOUG

EXTIPOOWTIOUG TOUG Yial TO UAIKO TTOU [ag TTapEixay, TV O€otokoUAa MouAivou

YO TNV PETAWYPOON TWV KEIUEVWY OTa AYYAIKA, TOV ZEVOQWVTO AAGUAVO Yio

TN cuPBOAN TOU OTNV ouvepyaaoia pog pe TRV M.E.A.LN., Tn DIAévn Aopavdou

Yl0 TOV OX€S100O TOU AOYOTUTIOU Kol OA0UG Toug EBeAoVTEG Twv Opdadwyv Ep-
yooiag Tou AIKTUOU yio TNV GUVEXT TIPOCPOPX TOUG.

KoTepiva Aep€Tn, SuvtovioTpla

Oursincere thankstothe Members of the lonian Islands Museums Network

and their Representatives for providing this material, Theotocoula

Moulinos for the text translation in English, Xenofon Alamanos for his

contribution in our co-operation with PED-IN, Fileni Lorandou for the

logo design and all the Volunteers of the Work Teams for their ongoing
efforts to the Network.

Katerina Demeti, Coordinator
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